
Цю Чэньси, которая происходила из уважаемой семьи, привыкла к таким важным событиям. С
юных лет она приобрела навыки поведения в таких ситуациях. Напротив, для таких людей, как
Цяо Нань, самым большим событием, которое она видела, могла быть церемония поднятия
флага в школе каждый понедельник.

Ради семьи Чжай, женщина, на которой в будущем женится Чжай Шэн, должна обладать
такими способностями.

Чжай Яохуй знал, что Чжай Шэн был очень сильно влюблен в Цяо Нань, и она была первой
девушкой, которая понравилась его сыну. Чжай Яохуэй оказался перед дилеммой.

Как отец, он был рад, что его сын нашел девушку, которая ему понравилась, но как глава
семьи, он должен был смотреть на общую картину.

Именно из-за этого Чжай Яохуэй был неясен в своем отношении к Цяо Нань. Вроде бы он был
согласен на их отношения, но в то же время казалось, что он против. Время от времени он
предупреждал Чжай Шэна, чтобы тот знал свои границы. Если Чжай Шэн выйдет за рамки, он,
как отец, не будет снисходителен к Чжай Шэну.

Но после того, что произошло сегодня, Чжай Яохуэй почувствовал, что его сын повзрослел.
Были определенные вещи, которые он мог позволить своему сыну выбрать и принять
собственное решение.

"Ты видел это? Нань Нань такая замечательная. Она такая замечательная. Оказывается, она
учила английский у старейшины Лина. Она хорошо научилась у него. Отлично!" Мяо Цзин
совершенно не знала, какие мысли роились в голове ее мужа, хотя он сидел рядом с ней.

"Отлично", - слабо произнес Чжай Яохуэй. Если бы у Цяо Нань не было способностей, Чжай
Шэн не стал бы влюбляться в нее и скрывать это от своей матери.

"Я давно знаю, что Нань Нань очень умна. Просто я не знала, что она такая выдающаяся". Мяо
Цзин смотрела на Цяо Нань так, словно та была ее кумиром. В ее сверкающих глазах светилось
обожание.

Недаром директор той же школы почти обручился с Мяо Цзин.

Мяо Цзин была очень простым человеком.

Для нее в этом мире было три типа людей, которых она обожала и уважала: учитель, врач и
полицейский.

Что касается солдат, то они были на более высоком уровне, чем полиция.

В данный момент Цяо Нань был учителем в армии. Поэтому Мяо Цзин смотрела на Цяо Наня
по-другому.

Мяо Цзин прекрасно владела этикетом, но не знала английского языка.

Увидев способности Цяо Нана, Мяо Цзин решила выучить английский у Цяо Нана. В то время
она училась английскому у учителя, но с годами она становилась старше и уже не так быстро
овладевала новыми навыками. Ее произношение было неловким, и она не могла запомнить, как
правильно произносить английские слова. Ей было неловко просить учителя повторить их. Она
чувствовала себя дурой перед учителем.



Поэтому Мяо Цзин сдалась после нескольких попыток.

Сегодня все было по-другому. Она выучила всего несколько слов, но чувствовала, что это не
так сложно, как она думала раньше. Как и говорил Цяо Нань, она была довольно умна. Ей
удалось запомнить все слова, которые Цяо Нань учил сегодня.

Чжай Яохуэй уже собиралась ответить на вопрос Мяо Цзин, когда та ушла искать Цяо Нань.

Цяо Нань собрала свои планы уроков, сделала глоток воды и вздохнула с облегчением.

Цяо Нань могла казаться очень расслабленной во время урока, но никто не знал, что на самом
деле она была очень напряжена.

Кроме восхитительных мужчин и женщин, солдат и людей из семьи Чжай, политический
комиссар и другие кадровые военные присутствовали здесь, чтобы послушать ее урок. Самым
страшным было то, что эти важные люди сидели в первом ряду. Цяо Нань могла видеть их
отчетливо. У нее никогда не было возможности общаться с такими чиновниками и важными
фигурами в стране.

В своей прошлой жизни она и подумать не могла, что ей выпадет такой день.

Не только Мяо Цзин пошел искать Цяо Нань, но и политический комиссар подошел к ней.

Он неловко посмотрел на Цяо Наня, а затем обратился к Линь Юанькану. "Старейшина Линь,
учительница Сяо Цяо хорошо нас учила. Ее стиль преподавания был очень хорош, и солдатам в
армии тоже понравился ее урок. Но, согласно тому, что я слышал в прошлом, можно ли
выучить английский таким образом? Разве не нужно учить произношение, алфавит, основы и
т.д.? Можно ли выучить все это без какой-либо основы? Хорошо ли это?"

Политкомиссар знал только, как обучать солдат. Он не знал, как преподавать английский язык.

Однако он знал, как другие люди проводят занятия по английскому языку, поэтому у него были
сомнения по поводу сегодняшнего урока.

Цяо Нань была молодой женщиной. Политкомиссар боялся, что если он спросит ее напрямую,
она может оказаться слишком тонкокожей и разрыдаться.

Линь Юанькан сделал глоток воды и посмотрел на Цяо Нань. "Нань Нань, что ты скажешь?" В
конце концов, у него тоже был такой же вопрос.

Чжай Яохуэй, который стоял позади Мяо Цзин, не выражал ничего. Однако он насупил брови,
явно ожидая ответа Цяо Нана. Конечно, его не интересовало, что Цяо Нань скажет
политическому комиссару. Он просто хотел знать, как Цяо Нань будет вести себя перед
политкомиссаром.

Цю Чэньси, ожидавшая хорошего представления, заметила, что никто из семьи Чжай не ушел,
особенно Чжай Шэн, который молча встал рядом с Цяо Нань, как бы давая Цяо Нань свою
поддержку. Она стиснула зубы и прошла вперед к подиуму.

Чжай Шэн проигнорировал всех остальных и молча стоял рядом с Цяо Нань, показывая, что он
поддерживает ее и доверяет ей.

Поначалу, столкнувшись с такой важной фигурой, как политический комиссар, Цяо Нань



почувствовала себя немного слабой. Но она чувствовала, что Чжай Шэн стоит рядом с ней. Они
стояли так близко друг к другу, что она могла чувствовать температуру его тела. Цяо Нань
почувствовала успокоение.

"Политический комиссар, вы хотите, чтобы мой учитель преподавал английский язык в армии,
чтобы они сдали экзамен на знание английского языка, стали профессиональными знатоками
английского языка, могли писать эссе на английском языке, а также могли читать
продвинутый и профессиональный английский контент? Или вы хотите, чтобы они стали
экспертами, которые обладают идеальным английским произношением и достаточно
компетентны, чтобы работать в Министерстве иностранных дел?"

"Нет, это не является целью", - политический комиссар сделал небольшую паузу и быстро
ответил.

"Именно так. Этим людям не нужно сдавать экзамен. Если они могут говорить на базовом
английском языке, могут высоко держать голову перед иностранцами и поддерживать
достоинство солдат простыми приветствиями, разве этого не достаточно? Политический
комиссар, требования, которые вы упомянули, не высоки, поэтому я считаю, что достаточно,
если солдаты могут разговаривать на простом английском языке. Не идеальное произношение
- это не проблема. Мы не должны думать слишком высоко об иностранцах и требовать слишком
многого от наших людей. В конце концов, у людей, занимающих разные должности, разные
требования. Китай имеет большое население. В каждом месте есть свой диалект, и их
мандаринский язык сопровождается местным акцентом. Неужели мы не будем понимать
китайский язык с местным акцентом из-за этого? То же самое касается иностранцев. Даже
если произношение не очень точное, все будет хорошо, лишь бы смысл был донесен до нас".

Еще через десять лет, если кто-то захочет сказать иностранцам "молоко", ему не нужно будет
специально говорить "молоко" по-английски. Иностранцы поймут, если сказать "niunai" по-
китайски без всякого пиньина.
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